ADVIES VAN DE RAAD VAIT

De RAAD VAN STATE, arfdeling
we T 71 tweed komer Jda 22a
wetgeving, tweede kamer, de 23e

april 1959 door de Minister van

Sociale Voorzorg verzocht hem,

b

binnen een termijn van ten hoog-

Foned
o

ste drie dagen, van advies te

dienen over een ontwerp van Ko-

ninklijk besgluit "tot wijzlging
van het koninklijk besluit v

28 mei 1958 tot vaststelling van
het statuut van het Nationaal
Pengioenfonds voor mijnwerkers
inzake inrichting van de rust-
en weduwepensioenregeling", heeft
de 24e april 1959 het volgend

advies gegeven :
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AVIS DU CONSEIL D'BTAT

et Wt o R e R SRS R Ch B A i WO o8 B N WA (5 R S S 0

Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, deuxieéme chambre,
saisi par le Ministre de la Pré-
voyance sociale, le 23 avril
né

1559, d'une denmande d'avis, dans

un délai ne dépassant pas trois

jours, sur un projet d'arrété

royal "modifiant 1'arréte royal

o

u 28 mai 1958 portant statut
du Fonds national de retralte
des ouvriers mineurs en matiére
d'organisation du régime de pen—
sions de retraite et de veuve',

a donné le 24 zvril 195G 1l'avis

suivant



MTT . -2 - TL.6661/2,

. Het ontwerp vindt zijn rechtsgrond in artikel 3
van de besluitwet van 10 jonuari 1945 betrefriende de maat-
schappeli jke zekerheid der nijnwerkers en de crmede ge—

11 jkgestelden, gewijzigd bi] de wet van 28 april 1958.

Het eerste 1id van § 1 van dit artikel luidt
al

0

volgt :

"De regeling der rustpensiocenen en der uitke—
ringen in geval van overlijden voorzien bij artikel 1,
1°, alsmede de regeling der invaliditeitspensicenen voor—
zien bij artikel 1, 2°, vloeien voort uit de statuten

van het Nationaal Pensioenfonds voor mijnwerkers',

Br valt op te merken dat artikel 3§ 1,negende 1id,
van de bedoelde besluitwet voorschrijft dat "ce Koning
bij in ministerraad overlegd besluit" de statuten van

het Nationaal Pensioenfonds voor mijnwerkers bepaalt.

Aan dit vereiste wordt door het ontwerp niet

voldaan,

Het serste 1id van de aanhef stelle mon als

volgt :

"Gelet op de besluitwet van 10 janueri 1945
betreffende de maatschappelijke zekerheid der mijnwerkers
en de ermede gelijkgestelden, inzonderheid op artikel 3,

gewljzigd bij de wet van 28 april 1958;".
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Het tweede 1id van de asnhef is overbodig :
et ontwerp vindt zijn rechibsgrond in de in het eerste

1id aangehaalde beslultwet,

De door artikel 1 vorrgestelde tekst stelle

men als volgt :

i
Up straffe van verval moeten de aanvragen tot

uitbetaling van termijnen worden ingediend binnen een
termijn van zes maanden. Die termijn gaat in op de dag
van het overlijden van de gerechtigde of 0P de dag van

de versending van de kennisgeving van de beslissing indien

deze na het overlijden verzonden werd,

Wenneer deze kennisgeving aan de afzender wordt
teruggezonden wegens het overlijden van de gepensioneecrde,
wordt een nieuwe kennisgeving gezonden aan de burgemeester
van de gemeente waoar de overledene zljn gewone verblijf-
plaats had, De burgemeester bezorgt deze kennisgeving asn
de natuurlijke persoon die, op grond van het ecrste 1id
van dit artikel, voor de uitbetaling van de termijnen in

aanmerking komt".

In artikel 2 schrijve men : "..., is bekendgemaakt".
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Le fondement 1légal du projet réside ns
1
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l'article 3 de 1l'arrtté~loi du 10 janvier 1945 concer—
nant la sécurité sociale des ouvriers mineurs et acsi-
milés, modifié par la loi du 28 avril 1958.

°

L'alinéa ler du § ler de cet article dispoae

"Le régime des pensions de retraite et des
prestations en cas de déces prévu a l'article Ter,
19, ainsi que le régime des pensions d'invalidité
prévu a l'article Ter, 2°, résultent des statuts du

Fonds national de retraite des ouvriers mineurs'.

TI1 échet d'observer que l'article 3, § 1ler,
alinéa 9, dudit arrété-loi prescrit que "le Roi , par
arrété délibéré en Conseil des Ministres", détermine
les statuts du Fonds national de retraite des ocuvriers

nincurs.

Le projet ne satisfeit pas & cette condition.

L'alinéa ler du préarbule devrait &tre rédigé

comme sult

"Vu l'arrétée-loi du 10 janvier 1945 concer-
nant la sécurité sociale des ouvriers mineurs et assi-
milés, notamment l'article 3,modifié par la loi du

3

28 avril 1958
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L'alinéa 2 du préambule est superflu , le
projet trouvant son fondement 1égal dans 1'arrété-loi

visé a 1'alinda ler.

Le texte proposé par 1l'article ter serait

mieux rédigé comnmme suit

"Sous peine de forclusion, les demandes de
paiement d'arrérages doivent 8&tre introduites dans
un délai de six mois. Ce délai prend cours le jour du
déces du bénéficiaire ou le jour de 1l'envoi de la no-
tification de la décision, si celle-ci a été envoyée

aprées le déces.

-

Lorsque la notification est renvoyée a 1'ex~
péditeur en raison du décés du pensionné, une ncuvelle
notification est envoyée au bourgmestre de la compune
ol le défunt avait sa résidence habituelle. Le bourg-
mestre fait parvenir cette notification & la personne
physique gquil, en vertu de 1l'alinéa ler de cet article,
entre en ligne de compte pour le pailement des arré-

o 1
rages",

Dans la version néerlandaise de 1l'article 2,

il convient d'écrire : " ... is bekendgemaakt",
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De kamer was samengesteld uit
ce Heren @ AL, VRANCGKX,
Messieurs

Hevrouw
Madame

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. K. MEES.

Het verslag werd uitgebracht
door de EH. L. DUCHATELET, sub-
stituut.

DE GRIFFIER LE GREFTFILR,
(get.) J. DE XKOSTER.

dsheren van State,
geillers a'BEta

adjunct~griffier,
greffier adjoint,

griffier.
greffier.

Ia concordance entre la version
néerlandaise et la version fran-—

¢calse a €t%é vérifiéde sous le con-—
trdéle de I, K. MsES,
Le rapport a <¢té présenté par

M., L. DUCHATELET, substitut.

DL VOORZITTER -~ LE PRESIDENT,

(get.) A. VRANCKX.



